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Instrukcje bezpieczeristwa

| Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy
uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje. Przed
uzyciem urzadzenia nalezy usungc wszystkie
opakowania. Urzadzenie jest przeznaczone

do uzytku domowego. Jesli urzadzenie jest
uzywane w niewtasciwy sposéb lub w sposéb
inny niz opisany w niniejszej instrukgji, produ-
cent nie ponosi odpowiedzialnosci, a gwarancja
traci wazno$é.

I Nie ciagnad za przewdd zasilajacy urzadzenia
w celu jego odtaczenia. Nieuzywane urzadzenie
nalezy zawsze odtaczac od gniazda zasilania.

I Urzadzenie musi by¢ uzywane na ptaskiej, sta-
bilnej i odpornej na ciepto powierzchni. Upewnij
sie, ze odporna na ciepto taca prasy transfero-
wej réwniez znajduje sie na stabilnej, ptaskiej i
odpornej na ciepto powierzchni.

I Urzadzenie nie jest odpowiednie dla oséb,

Iz

ktérych sprawnos$¢ fizyczna lub umystowa
badz zdolnosci percepcyjne sa ograniczone,
ani dla oséb o niewystarczajacej wiedzy i
doswiadczeniu.

| Ten produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.
Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie nadaje sie
do zabawy. Nalezy upewnié sie, ze urzadzenie i
wtyczka zasilania znajduja sie poza zasiegiem
dzieci w wieku ponizej 8 lat.

I Nie nalezy pozostawiac urzadzenia bez nadzo-
ru, gdy jest ono podtaczone do zasilania lub nie
ostygto (okoto 1 godziny po uzyciu).

| Nie uzywaj urzadzenia, jesli wykazuje ono
widoczne uszkodzenia, zostato upuszczone lub
nie dziata zgodnie z przeznaczeniem.

| Przed uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzic,
czy wtyczka i przewdd zasilajacy nie sa uszkod-
zone lub przetarte. Przed podtaczeniem
urzadzenia do gniazdka elektrycznego nalezy
catkowicie rozwing¢ przewdd zasilajacy. Prze-



Instrukcje bezpieczenstwa

wad zasilajacy nie powinien stykac sie z ostrymi
krawedziami lub Zrédtami ciepta. Nalezy réwniez
unikac kontaktu przewodu z powierzchnia
dociskajaca urzadzenia. Jesli wtyczka lub
przewdd zasilajacy sg uszkodzone, nalezy je
naprawi¢ przed uzyciem.

I Nie wolno otwieraé urzadzenia ani innych jego
elementdw (w tym wtyczki i kabla zasilajacego).
Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie
przez autoryzowane warsztaty.

I Nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie lub
innych ptynach.

| Powierzchnia prasujaca urzadzenia moze
osiagad bardzo wysokie temperatury: Nie nalezy
jej dotykad!

| Przed przechowywaniem urzadzenia nalezy
odczekad, az catkowicie ostygnie (okoto 1 godzi-
ny po uzyciu).

I Zachowaj instrukcje obstugi na przysztos¢!

| Wskazéwka: Zachowaj oryginalny karton. Prasa
transferowa jest w nim optymalnie chroniona

i umozliwia bezpieczny transport w przypadku
gwarancji.

I To urzadzenie zawiera surowce, ktére mozna
poddac recyklingowi. Prosimy o utylizacje tego
urzadzenia w sposéb przyjazny dla Srodowiska w
punkcie zbidrki w swoim miescie lub gminie.

Podtacz kabel
zasilajacy

Symbol przekreslonego pojemnika
na odpady oznacza, ze zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronic-
znego nie wolno usuwac razem z

hi¢

niesortowanymi odpadami komu- —_—

nalnymi po zakoriczeniu okresu WEEE-

jego uzytkowania. Sprzet nalezy Reg.Nr.
DE72497967

przekazac do selektywnej zbiorki,
aby umozliwic jego wtasciwe przet-
worzenie, ponowne uzycie, recykling i odzysk.
Jezeli jest to mozliwe bez uszkodzenia
urzadzenia, przed przekazaniem do utylizacji
nalezy usunac znajdujace sie w nim baterie, aku-
mulatory lub lampy i przekazac je do oddzielnej
zbidrki zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za
usuniecie wszelkich danych osobowych zapisa-
nych na zuzytym urzadzeniu przed jego zwrotem
lub przekazaniem do zbiérki.

Informacje o dostepnych punktach zbiérki i
systemach odbioru mozna uzyska¢ u wtasciwych
wtadz lokalnych, u sprzedawcy lub w odpowied-
nim krajowym systemie zbidrki.

A A A

0gdlny symbol Niebezpieczeristwo Niebezpieczeristwo
niebezpieczenstwa zwigzane z siniakow
goracymi
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Zawartos¢ opakowania i przeglad

I 1 xplottiX iXpress Classic 2 i a_ —
| 1 xTaca odporna na wysoka temperature P T
I 1 x Podrecznik uzytkownika S— o |
Rozmiar produktu: Product power: 1000W

249 x 249 x 108mm (dt. x szer. x wys.) Product voltage: 220V-230V

Rozmiar ptyty grzewczej: 228 x 228 mm

Wyswietlacz cyfrowy Klawisze funkcyjne iXpress Classic 2
Do wyswietlania @ ® Do wiaczania i wytaczania oraz
temperatury i czasu. do ustawiania temperatury i czasu.

Uchwyt iXpress Classic 2 Comfort

® Zapewnia wygodny i stabilny uchwyt
podczas uzytkowania.

Nieprzywierajaca
powierzchnia prasy

Zapewnia suche i rbwnomierne

ciepto dla bezbtednych transfe-

réw. Powtoka nieprzywierajaca
Miejsce do przechowywania prasy termicznej iXpress zapewnia dodatkowa gtadkosc i
Classic 2, gdy jej nie uzywasz lub gdy urzadzenie sie trwatosc.

|4 nagrzewa.

[
Taca odporna na wysoka temperature




Klawisze funkcyjne

Przycisk wtaczania/wytaczania zasilania
Stuzy do witaczania i wytaczania prasy transferowej iXpress Classic 2.

Przycisk TEMP

1. Nacis$nij przycisk TEMP, aby przejs¢ do trybu ustawiania temperatury. Wyswietlacz tempera-
tury zacznie migac.

2.~ -~ Nacisnij przyciski, aby wybra¢ zadang temperature transferu. Mozna ustawié¢
wartos¢ w zakresie od 100°C do 205°C, w krokach co 5.

3. Nacisnij ponownie przycisk TEMP, aby zapisac biezace ustawienie. Alternatywnie,
nacisniecie przycisku spowoduje zapisanie ustawienia po 5 sekundach bez wprowadzania
danych.

Wskazéwka: Nacisnij i przytrzymaj przycisk TEMP, jesli chcesz przetaczy¢ skale temperatury z
Fahrenheita na Celsjusza

| Przycisk TIMER

1. Nacisnij przycisk TIMER, aby przej$¢ do trybu odliczania. Wyswietlacz czasu zacznie migad.

2.~ ~ Naci$nij przyciski, aby ustawi¢ zagdane odliczanie dla transferu. Mozna ustawic
wartos¢ od 1 do 600 sekund.

3. Naci$nij ponownie przycisk TIMER, aby zapisa¢ ustawienie. Alternatywnie, nacisniecie przy-
cisku spowoduje zapisanie ustawier po 5 sekundach bez wprowadzania danych.

Przycisk START
1. Nacis$nij przycisk START, aby rozpocza¢ odliczanie. Odliczanie pojawi sie na wyswietlaczu.
2. Po zakonczeniu odliczania rozlegnie sie trzykrotny sygnat dzwiekowy.
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Instrukcja obstugi

Wyswietlacz cyfrowy

Wskaznik ciepta @ : E:':S:::;:t
i

Wyswietlanie czasu @ ® Sekundy

) Umiesc¢ prase na tacy zaroodporne;j.

Witz wtyczke zasilania do gniazda.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe gniazda odpowiada napieciu
sieciowemu okreslonemu dla iXpress Classic 2.

Uwaga:
Nieuzywane urzadzenie nalezy odtaczy¢ od gniazda zasilania.




Instrukcja obstugi

Nacisnij przycisk wtaczania/wytgczania zasilania, aby wigczyé
prase. Prasa zacznie sie nagrzewac.

Ostrzezenie:
Nalezy pamietac, ze prasa transferowa nagrzewa sie odpowiednio
do ustawionej temperatury. Ryzyko poparzenia przez dotkniecie.

Ustaw zgdang temperature i czas za pomoca odpowiednich przy-
ciskow i przyciskami strzatek, jak wyjasniono na stronie 5.

Po ustawieniu temperatury i czasu prasa transferowa rozpocznie
wstepne nagrzewanie. Nalezy poczekad, az wyswietlacz tempera-
tury osiggnie ustawiong temperature.

Gdy tylko prasa osiggnie zadana temperature, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy, a przycisk START zaswieci sie na zielono.

7I-




Instrukcja obstugi

Podczas wstepnego podgrzewania mozna juz umiesci¢ materiat na
odpowiedniej podstawie, na przyktad na silikonowej macie do pras
transferowych, i umiescic projekt do przeniesienia na materiat.

Wskazowka: Jesli chcesz wyprasowac materiat tekstylny, wyprasuj
go wstepnie przez 3-5 sekund, aby usunaé wszelkie zmarszczki i
wilgod.

Umiesc¢ prase na projekcie, ktéry ma zostac przeniesiony i rozpoc-
znij odliczanie za pomoca przycisku START.

Ostrzezenie:

Nalezy zwrdcic¢ uwage, aby pomiedzy prasa a powierzchnia nie
znajdowaty sie zadne inne materiaty, jak wzér i medium do praso-
wania. W przeciwnym razie istnieje ryzyko siniakow.

Naciskaj do momentu zakonczenia odliczania. Po zakoniczeniu
odliczania rozlegnie sie trzykrotny sygnat dzwiekowy i transfer
zostanie zakonczony.



Instrukcja obstugi

Umies¢ iXpress Classic 2 z powrotem na tacy zaroodporne;.
Nacisnij przycisk wtaczania/wytgczania zasilania, aby wytaczy¢
prase.

Uwaga: Jesli urzadzenie iXpress Classic 2 nie bedzie uzywane
przez ponad 10 minut, wytaczy sie automatycznie.

Uwaga:
Nieuzywane urzadzenie nalezy odtaczy¢ od gniazda zasilania.

Wskazéwki dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady oznacza, ze zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno usuwac razem z
|

niesortowanymi odpadami komunalnymi po zakorczeniu okresu jego

uzytkowania. Sprzet nalezy przekazac do selektywnej zbidrki, aby

umozliwi¢ jego wtasciwe przetworzenie, ponowne uzycie, recykling i od- WEEE-Reg.Nr. DET2497967
zysk.

Jezeli jest to mozliwe bez uszkodzenia urzadzenia, przed przekazaniem do utylizacji nalezy usuna¢
znajdujace sie w nim baterie, akumulatory lub lampy i przekazac je do oddzielnej zbidrki zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie wszelkich danych osobowych zapisanych na
zuzytym urzadzeniu przed jego zwrotem lub przekazaniem do zbidrki.

Informacje o dostepnych punktach zbiérkii systemach odbioru mozna uzyskac u wtasciwych wtadz
lokalnych, u sprzedawcy lub w odpowiednim krajowym systemie zbiérki. 9| T




I Jakie sa wskazéwki dotyczace udanych transferéw za pomoca prasy transferowej iXpress Classic 2?

Trzy rzeczy sa wazne dla doskonatych i trwatych transferéw:

1. Mocna, réwna powierzchnia. Dobrze sprawdzaja sie wyspy kuchenne, blaty lub solidne stoty. Deski
do prasowania i plastikowe stoty nie sg wystarczajaco wytrzymate do udanych transferéw. Sugerujemy
rowniez uzycie naszej maty silikonowej.

2. Uzyj zalecanych ustawien dla uzywanej naprasowanki i materiatu bazowego.

3. Upewnij sie, ze stosujesz mocny nacisk podczas transferu.

| Postepowatem zgodnie z instrukcjami, ale naprasowanka sie nie przykleita. Co sie stato? Jak
sprawié, by dziatata?

Istnieje kilka powoddw, dla ktdrych transfer nie dziata prawidtowo:

1. Prasa nie nawigzata petnego kontaktu z materiatem bazowym. Moze to by¢ spowodowane szwami,
zamkami btyskawicznymi lub czymkolwiek innym, co spowoduje, ze nie bedziesz mie¢ réwnej powierz-
chni.

2. Sprawdz, czy urzadzenie jest ustawione na zalecane ustawienia.

3. Upewnij sie, ze wybrate$ zalecany czas prasowania. Jesli ustawienia sg prawidtowe, docisnij przdd i tyt
materiatu przez dodatkowe 10-15 sekund.

| Temperatura prasy termicznej spada, gdy jej uzywam. Czy cos jest nie tak z moja prasa?

Temperatura prasy moze wahac sie przez krétki czas po podgrzaniu, gdy jest ona umieszczona na
materiale bazowym. Wynika to z réznicy temperatur miedzy nagrzana ptyta a materiatem bazowym. Nie
martw sie, prasa szybko powrdci do wybranego ustawienia.




I Moje urzadzenie ciagle sie wytgcza i musze je ponownie wtaczad. Dlaczego?

Jest to funkcja automatycznego wytaczania prasy transferowej iXpress Classic 2. Po 10 minutach
bezczynnosci prasa wytaczy sie automatycznie.

I Dlaczego moge rozpoczad odliczanie za pomoca przycisku START, mimo ze wprowadzona tempe-
ratura transferu nie zostata jeszcze osiagnieta?

Nie martw sie, to normalne, ze mozesz rozpocza¢ odliczanie w dowolnym momencie. Dlatego przed
rozpoczeciem odliczania upewnij sie, ze ustawiona temperatura transferu zostata osiagnieta.

I Jak zmienié wyswietlanie temperatury z Fahrenheita na Celsjusza?

Aby zmieni¢ wyswietlanie temperatury z Fahrenheita na Celsjusza, nacisnij przycisk Temp przez 3
sekundy. Gdy na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie litera ,,C* 0znaczajaca stope Celsjusza, oznacza to,
ze wy$wietlanie temperatury zostato zmienione.

| Czy oferujecie gwarancje na prase transferowa iXpress Classic 2?

Tak, oferujemy dwuletnia gwarancje na prase transferowa. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace
naszych produktéw, skontaktuj sie ze swoim specjalistycznym sprzedawca.

Deklaracja zgodnosci (tylko Europa i Turcja)

My, medacom GmbH - R.-Samesreuther-Str. 25, 35510 Butzbach, Niemcy niniejszym oswiadczamy, ze
niniejszy produkt jest zgodny ze wszystkimi odpowiednimi dyrektywami
obowigzujacymi we Wspdlnocie Europejskiej.
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